
Exo
Chapter 37

Swahili Interlinear
Reference: Swahili Biblica Neno

וַיַּ֧עַש1ׂ
na–akafanya

בְּצַלְאֵ֛ל
Betsaleli
H1212

אֶת־
–
H0853

ן הָאָרֹ֖
sanduku
H0727

עֲצֵי֣
miti–ya–
H6086

ים שִׁטִּ֑
mshita
H7848

יִם אַמָּתַ֨
dhiraa–mbili

צִי וָחֵ֜
na–nusu
H2677

אָרְכּ֗וֹ
urefu–wake
H0753

ה וְאַמָּ֤
na–dhiraa

֙ וָחֵצִ֙י
na–nusu
H2677

רָחְבּ֔וֹ
upana–wake
H7341

ה וְאַמָּ֥
na–dhiraa

צִי וָחֵ֖
na–nusu
H2677

קֹמָתֽוֹ׃
kimo–chake
H6967

Bezaleli akatengeneza Sanduku la mbao za mshita: urefu wake ulikuwa dhiraa mbili na nusu, upana wake dhiraa 
moja na nusu, na kimo chake dhiraa moja na nusu.

הו2ּ וַיְצַפֵּ֛
na–akalifunika
H6823

זָהָ֥ב
kwa–dhahabu
H2091

טָה֖וֹר
safi
H2889

יִת מִבַּ֣
ndani

וּמִח֑וּץ
na–nje
H2351

וַיַּ֥עַשׂ
na–akafanya

ל֛וֹ
kwa–hilo

זֵר֥
ukingo
H2213

זָהָ֖ב
wa–dhahabu
H2091

יב׃ סָבִֽ
pande–zote
H5439

Akalifunika kwa dhahabu safi ndani na nje, na kulizungushia ukingo wa dhahabu.

ק3 וַיִּצֹ֣
na–akasubu
H3332

ל֗וֹ
kwa–hilo

אַרְבַּע֙
nne
H0702

ת טַבְּעֹ֣
pete
H2885

ב זָהָ֔
za–dhahabu
H2091

עַ֖ל
juu–ya

ע אַרְבַּ֣
nne
H0702

פַּעֲמֹתָ֑יו
miguu–yake
H6471

י וּשְׁתֵּ֣
na–pete–mbili
H8147

ת טַבָּעֹ֗
pete
H2885

עַל־
juu–ya–

צַלְעוֹ֙
upande–wake
H6763

ת אֶחָ֔ הָֽ
mmoja
H0259

֙ וּשְׁתֵּי
na–pete–mbili
H8147

טַבָּע֔וֹת
pete
H2885

עַל־
juu–ya–

צַלְע֖וֹ
upande–wake
H6763

ית׃ הַשֵּׁנִֽ
wa–pili
H8145

Akasubu pete nne za dhahabu na kuzifungia kwenye miguu yake minne, pete mbili kwa upande mmoja na pete 
mbili kwa upande mwingine.

וַיַּ֥עַש4ׂ
na–akafanya

י בַּדֵּ֖
mipiko
H0905

עֲצֵי֣
ya–miti–ya–
H6086

ים שִׁטִּ֑
mshita
H7848

ף וַיְצַ֥
na–akaifunika
H6823

ם אֹתָ֖
hiyo
H0853

ב׃ זָהָֽ
kwa–dhahabu
H2091

Kisha akatengeneza mipiko ya mti wa mshita na kuzifunika kwa dhahabu.

וַיָּבֵ֤א5
na–akaingiza
H0935

אֶת־
–
H0853

הַבַּדִּים֙
mipiko
H0905

ת בַּטַּבָּעֹ֔
katika–pete
H2885

עַ֖ל
juu–ya

ת צַלְעֹ֣
pande–za
H6763

ן הָאָרֹ֑
sanduku
H0727

את לָשֵׂ֖
kubeba
H5375

אֶת־
–
H0853

ן׃ הָאָרֹֽ
sanduku
H0727

Akaiingiza hiyo mipiko kwenye zile pete katika pande mbili za Sanduku ili kulibeba.

וַיַּ֥עַש6ׂ
na–akafanya

רֶת כַּפֹּ֖
kifuniko–cha–rehema
H3727

זָהָב֣
cha–dhahabu
H2091

טָה֑וֹר
safi
H2889

אַמָּתַ֤יִם
dhiraa–mbili

֙ וָחֵצִ֙י
na–nusu
H2677

הּ אָרְכָּ֔
urefu–wake
H0753

ה וְאַמָּ֥
na–dhiraa

צִי וָחֵ֖
na–nusu
H2677

הּ׃ רָחְבָּֽ
upana–wake
H7341

Akatengeneza kifuniko cha upatanisho kwa dhahabu safi: urefu wake ulikuwa dhiraa mbili na nusu, na upana 
wake dhiraa moja na nusu.
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וַיַּ֛עַש7ׂ
na–akafanya

שְׁנֵי֥
wawili
H8147

ים כְרֻבִ֖
makerubi
H3742

זָהָב֑
ya–dhahabu
H2091

מִקְשָׁה֙
ya–kufua
H4749

ה עָשָׂ֣
akayafanya

ם אֹתָ֔
hayo
H0853

מִשְּׁנֵי֖
kutoka–ncha–mbili
H8147

קְצ֥וֹת
ncha
H7098

רֶת׃ הַכַּפֹּֽ
za–kifuniko–cha–rehema
H3727

Kisha akatengeneza makerubi wawili wa dhahabu iliyofuliwa katika miisho ya hicho kifuniko.

כְּרוּב־8
kerubi–
H3742

אֶחָ֤ד
mmoja
H0259

מִקָּצָה֙
kutoka–ncha
H7098

מִזֶּ֔ה
hii
H2088

וּכְרוּב־
na–kerubi–
H3742

אֶחָ֥ד
mmoja
H0259

מִקָּצָ֖ה
kutoka–ncha
H7098

מִזֶּ֑ה
ile
H2088

מִן־
kutoka–

רֶת הַכַּפֹּ֛
kifuniko–cha–rehema
H3727

ה עָשָׂ֥
akafanya

אֶת־
–
H0853

ים הַכְּרֻבִ֖
makerubi
H3742

מִשְּׁנֵי֥
kutoka–ncha–mbili
H8147

]קצוותו[
ncha–zake
H7117

יו׃( )קְצוֹתָֽ
ncha–zake
H7098

Akatengeneza kerubi mmoja kwenye mwisho mmoja, na kerubi mwingine kwenye mwisho mwingine; 
akawatengeneza kuwa kitu kimoja na hicho kifuniko katika miisho hiyo miwili.

וַיִּהְי֣ו9ּ
na–walikuwa
H1961

הַכְּרֻבִים֩
makerubi
H3742

י פֹּרְשֵׂ֨
wakitandaza
H6566

יִם כְנָפַ֜
mabawa–yao
H3671

עְלָה לְמַ֗
juu
H4605

ים כְכִ֤ סֹֽ
wakifunika

בְּכַנְפֵיהֶם֙
kwa–mabawa–yao
H3671

עַל־
juu–ya–

רֶת הַכַּפֹּ֔
kifuniko–cha–rehema
H3727

וּפְנֵיהֶ֖ם
na–nyuso–zao
H6440

אִ֣ישׁ
mtu
H0376

אֶל־
kwa–
H0413

יו אָחִ֑
ndugu–yake
H0251

אֶל־
kwa–
H0413

רֶת הַכַּפֹּ֔
kifuniko–cha–rehema
H3727

הָי֖וּ
zilikuwa
H1961

פְּנֵי֥
nyuso–za
H6440

ים׃ הַכְּרֻבִֽ
makerubi
H3742

פ
—

Makerubi hao walikuwa wametandaza mabawa kuelekea juu, wakitia kivuli hicho kifuniko. Makerubi hao 
walielekeana, wakitazama hicho kifuniko.

וַיַּ֥עַש10ׂ
na–akafanya

אֶת־
–
H0853

ן הַשֻּׁלְחָ֖
meza
H7979

עֲצֵי֣
ya–miti–ya–
H6086

ים שִׁטִּ֑
mshita
H7848

אַמָּתַ֤יִם
dhiraa–mbili

אָרְכּוֹ֙
urefu–wake
H0753

ה וְאַמָּ֣
na–dhiraa

רָחְבּ֔וֹ
upana–wake
H7341

ה וְאַמָּ֥
na–dhiraa

צִי וָחֵ֖
na–nusu
H2677

קֹמָתֽוֹ׃
kimo–chake
H6967

Akatengeneza meza ya mbao za mshita yenye urefu wa dhiraa mbili, upana wa dhiraa moja, na kimo cha dhiraa 
moja na nusu.

ף11 וַיְצַ֥
na–akaifunika
H6823

אֹת֖וֹ
hiyo
H0853

זָהָב֣
kwa–dhahabu
H2091

טָה֑וֹר
safi
H2889

וַיַּ֥עַשׂ
na–akafanya

ל֛וֹ
kwa–hiyo

זֵר֥
ukingo
H2213

זָהָ֖ב
wa–dhahabu
H2091

יב׃ סָבִֽ
pande–zote
H5439

Kisha akaifunika kwa dhahabu safi, na kuitengenezea ukingo wa dhahabu kuizunguka pande zote.
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עַש12ׂ וַיַּ֨
na–akafanya

ל֥וֹ
kwa–hiyo

מִסְגֶּ֛רֶת
mwalo
H4526

פַח טֹ֖
wa–nyanda–moja
H2948

סָבִ֑יב
pande–zote
H5439

וַיַּ֧עַשׂ
na–akafanya

זֵר־
ukingo–
H2213

זָהָ֛ב
wa–dhahabu
H2091

לְמִסְגַּרְתּ֖וֹ
kwa–mwalo–wake
H4526

יב׃ סָבִֽ
pande–zote
H5439

Pia akatengeneza upapi wenye upana wa nyanda nne, na kuufanyia ule upapi ukingo wa dhahabu kuuzunguka 
pande zote.

ק13 וַיִּצֹ֣
na–akasubu
H3332

ל֔וֹ
kwa–hiyo

ע אַרְבַּ֖
nne
H0702

ת טַבְּעֹ֣
pete
H2885

זָהָב֑
za–dhahabu
H2091

֙ וַיִּתֵּן
na–akaweka
H5414

אֶת־
–
H0853

ת הַטַּבָּעֹ֔
pete
H2885

עַל֚
juu–ya

ע אַרְבַּ֣
nne
H0702

ת הַפֵּאֹ֔
pembe
H6285

ר אֲשֶׁ֖
ambazo

ע לְאַרְבַּ֥
kwa–miguu–nne
H0702

יו׃ רַגְלָֽ
yake
H7272

Akasubu pete nne za dhahabu kwa ajili ya meza hiyo, na kuzifungia kwenye pembe nne, pale penye miguu yake 
minne.

לְעֻמַּת14֙
karibu–na
H5980

רֶת הַמִּסְגֶּ֔
mwalo
H4526

הָי֖וּ
zilikuwa
H1961

ת הַטַּבָּעֹ֑
pete
H2885

בָּתִּים֙
nyumba

ים לַבַּדִּ֔
kwa–mipiko
H0905

את לָשֵׂ֖
kubeba
H5375

אֶת־
–
H0853

ן׃ הַשֻּׁלְחָֽ
meza
H7979

Pete hizo ziliwekwa karibu na ukingo ule ili kuishikilia ile mipiko iliyotumika kuibebea hiyo meza.

וַיַּ֤עַש15ׂ
na–akafanya

אֶת־
–
H0853

הַבַּדִּים֙
mipiko
H0905

עֲצֵי֣
ya–miti–ya–
H6086

ים שִׁטִּ֔
mshita
H7848

ף וַיְצַ֥
na–akaifunika
H6823

ם אֹתָ֖
hiyo
H0853

זָהָב֑
kwa–dhahabu
H2091

את לָשֵׂ֖
kubeba
H5375

אֶת־
–
H0853

ן׃ הַשֻּׁלְחָֽ
meza
H7979

Mipiko hiyo ya kubebea meza ilitengenezwa kwa mti wa mshita, na ilikuwa imefunikwa kwa dhahabu.

עַש16ׂ וַיַּ֜
na–akafanya

ת־ אֶֽ
–
H0853

׀הַכֵּלִ֣ים 
vyombo
H3627

ר אֲשֶׁ֣
ambavyo

עַל־
juu–ya–

ן הַשֻּׁלְחָ֗
meza
H7979

אֶת־
–
H0853

קְעָרֹתָ֤יו
sahani–zake
H7086

וְאֶת־
na–
H0853

֙ כַּפֹּתָיו
vijiko–vyake
H3709

וְאֵת֙
na–
H0853

יו מְנַקִּיֹּתָ֔
bakuli–zake
H4518

וְאֶת־
na–
H0853

הַקְּשָׂוֹ֔ת
bilauri
H7184

ר אֲשֶׁ֥
ambazo

ךְ יֻסַּ֖
zingewekwa–mimina

בָּהֵן֑
kwa–hizo
H2004

זָהָ֖ב
za–dhahabu
H2091

טָהֽוֹר׃
safi
H2889

פ
—

Vyombo vyote vya mezani vilitengenezwa kwa dhahabu safi: yaani sahani zake, masinia, na bakuli na bilauri zake 
kwa ajili ya kumiminia sadaka za vinywaji.
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וַיַּ֥עַש17ׂ
na–akafanya

אֶת־
–
H0853

ה הַמְּנֹרָ֖
kinara–cha–taa
H4501

זָהָב֣
cha–dhahabu
H2091

טָה֑וֹר
safi
H2889

ה מִקְשָׁ֞
kilichofuwa
H4749

ה עָשָׂ֤
akakifanya

אֶת־
–
H0853

הַמְּנֹרָה֙
kinara–cha–taa
H4501

יְרֵכָהּ֣
msingi–wake
H3409

וְקָנָ֔הּ
na–shina–lake
H7070

גְּבִיעֶי֛הָ
vikombe–vyake
H1375

יהָ כַּפְתֹּרֶ֥
matunda–yake
H3730

יהָ וּפְרָחֶ֖
na–maua–yake
H6525

נָּה מִמֶּ֥
kutoka–ndani–yake

הָיֽוּ׃
yalikuwa
H1961

Akatengeneza kinara cha taa cha dhahabu safi iliyofuliwa vizuri katika kitako chake na ufito wake; vikombe vyake 
vilivyofanana na ua, matovu na maua vilikuwa kitu kimoja.

ה18 וְשִׁשָּׁ֣
na–matawi–sita
H8337

ים קָנִ֔
matawi
H7070

ים יֹצְאִ֖
yaliyotoka
H3318

יהָ מִצִּדֶּ֑
kutoka–pande–zake
H6654

ה  ׀שְׁלֹשָׁ֣
matatu
H7969

קְנֵי֣
matawi–ya
H7070

ה מְנֹרָ֗
kinara–cha–taa
H4501

מִצִּדָּהּ֙
kutoka–upande–wake
H6654

ד אֶחָ֔ הָֽ
mmoja
H0259

וּשְׁלֹשָׁה֙
na–matatu
H7969

קְנֵי֣
matawi–ya
H7070

ה מְנֹרָ֔
kinara–cha–taa
H4501

הּ מִצִּדָּ֖
kutoka–upande–wake
H6654

י׃ הַשֵּׁנִֽ
wa–pili
H8145

Matawi sita yalitokeza kuanzia ule ufito wa katikati wa kinara cha taa: matawi matatu upande mmoja na matatu 
upande mwingine.

ה19 שְׁלֹשָׁ֣
vikombe–vitatu
H7969

בִעִים גְ֠
vikombe
H1375

ים שֻׁקָּדִ֞ מְֽ
vilivyofanywa–kama–mlozi
H8246

בַּקָּנֶה֣
katika–tawi
H7070

֮ הָאֶחָד
moja
H0259

ר כַּפְתֹּ֣
tunda
H3730

וָפֶרַח֒
na–ua
H6525

ה וּשְׁלֹשָׁ֣
na–vikombe–vitatu
H7969

ים גְבִעִ֗
vikombe
H1375

ים מְשֻׁקָּדִ֛
vilivyofanywa–kama–mlozi
H8246

בְּקָנֶה֥
katika–tawi
H7070

אֶחָ֖ד
moja
H0259

ר כַּפְתֹּ֣
tunda
H3730

וָפָרַ֑ח
na–ua
H6525

כֵּ֚ן
vivyo–hivyo

שֶׁת לְשֵׁ֣
kwa–matawi–sita
H8337

ים הַקָּנִ֔
matawi
H7070

ים הַיֹּצְאִ֖
yaliyotoka
H3318

מִן־
kutoka–

ה׃ הַמְּנֹרָֽ
kinara–cha–taa
H4501

Vikombe vitatu vya mfano wa maua ya mlozi yenye matovu na maua vilikuwa katika tawi moja, vikombe vitatu 
katika tawi jingine, na vivyo hivyo kwa matawi yote sita yaliyotokeza kwenye kile kinara cha taa.

ה20 וּבַמְּנֹרָ֖
na–katika–kinara–cha–taa
H4501

אַרְבָּעָה֣
vinne
H0702

גְבִעִי֑ם
vikombe
H1375

ים קָּדִ֔ מְשֻׁ֨
vilivyofanywa–kama–mlozi
H8246

יהָ כַּפְתֹּרֶ֖
matunda–yake
H3730

יהָ׃ וּפְרָחֶֽ
na–maua–yake
H6525

Juu ya kinara chenyewe kulikuwepo na vikombe vinne vya mfano wa maua ya mlozi yakiwa na matovu yake na 
maua yake.
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ר21 וְכַפְתֹּ֡
na–tunda
H3730

תַּחַת֩
chini–ya
H8478

י שְׁנֵ֨
mawili
H8147

ים הַקָּנִ֜
matawi
H7070

נָּה מִמֶּ֗
kutoka–ndani–yake

וְכַפְתֹּר֙
na–tunda
H3730

חַת תַּ֣
chini–ya
H8478

שְׁנֵי֤
mawili
H8147

הַקָּנִים֙
matawi
H7070

נָּה מִמֶּ֔
kutoka–ndani–yake

ר וְכַפְתֹּ֕
na–tunda
H3730

חַת־ תַּֽ
chini–ya–
H8478

שְׁנֵי֥
mawili
H8147

הַקָּנִ֖ים
matawi
H7070

נָּה מִמֶּ֑
kutoka–ndani–yake

לְשֵׁשֶׁ֙ת֙
kwa–matawi–sita
H8337

ים הַקָּנִ֔
matawi
H7070

ים הַיֹּצְאִ֖
yaliyotoka
H3318

נָּה׃ מִמֶּֽ
kutoka–ndani–yake

Tovu moja lilikuwa chini ya jozi ya kwanza ya matawi yaliyotokeza kwenye kinara cha taa, tovu la pili chini ya jozi 
ya pili, nalo tovu la tatu chini ya jozi ya tatu, yaani, matawi sita kwa jumla.

כַּפְתֹּרֵיהֶ֥ם22
matunda–yake
H3730

ם וּקְנֹתָ֖
na–matawi–yake
H7070

נָּה מִמֶּ֣
kutoka–ndani–yake

הָי֑וּ
yalikuwa
H1961

הּ כֻּלָּ֛
vyote
H3605

ה מִקְשָׁ֥
kilichofuwa
H4749

אַחַ֖ת
kimoja
H0259

זָהָ֥ב
cha–dhahabu
H2091

טָהֽוֹר׃
safi
H2889

Matovu na matawi yote yalikuwa kitu kimoja na kile kinara cha taa, yakiwa yamefuliwa kwa dhahabu safi.

וַיַּ֥עַש23ׂ
na–akafanya

אֶת־
–
H0853

יהָ נֵרֹתֶ֖
taa–zake

שִׁבְעָה֑
saba
H7651

יהָ וּמַלְקָחֶ֥
na–mikasi–yake
H4457

יהָ וּמַחְתֹּתֶ֖
na–vyetezo–vyake
H4289

זָהָ֥ב
vya–dhahabu
H2091

טָהֽוֹר׃
safi
H2889

Akatengeneza taa zake saba, na pia mikasi ya kusawazishia tambi, pamoja na masinia, zote kwa dhahabu safi.

ר24 כִּכָּ֛
talanta
H3603

זָהָ֥ב
ya–dhahabu
H2091

טָה֖וֹר
safi
H2889

ה עָשָׂ֣
akakifanya

אֹתָ֑הּ
hicho
H0853

וְאֵ֖ת
na–
H0853

כָּל־
vyombo–vyake–
H3605

יהָ׃ כֵּלֶֽ
vyote
H3627

פ
—

Akatengeneza kinara hicho cha taa pamoja na vifaa vyake vyote kutumia talanta moja ya dhahabu safi.

וַיַּ֛עַש25ׂ
na–akafanya

אֶת־
–
H0853

ח מִזְבַּ֥
madhabahu
H4196

רֶת הַקְּטֹ֖
ya–uvumba
H7004

עֲצֵי֣
ya–miti–ya–
H6086

ים שִׁטִּ֑
mshita
H7848

ה אַמָּ֣
dhiraa

֩ אָרְכּוֹ
urefu–wake
H0753

ה וְאַמָּ֨
na–dhiraa

רָחְבּ֜וֹ
upana–wake
H7341

רָב֗וּעַ
mraba
H7251

וְאַמָּתַיִ֙ם֙
na–dhiraa–mbili

מָת֔וֹ קֹֽ
kimo–chake
H6967

נּוּ מִמֶּ֖
kutoka–ndani–yake

הָי֥וּ
zilikuwa
H1961

יו׃ קַרְנֹתָֽ
pembe–zake

Akatengeneza madhabahu ya kufukizia uvumba kwa mbao za mshita. Ilikuwa ya mraba, urefu na upana wake 
dhiraa moja, na kimo cha dhiraa mbili, nazo pembe zake zilikuwa kitu kimoja nayo.

ף26 וַיְצַ֨
na–akaifunika
H6823

אֹת֜וֹ
hiyo
H0853

זָהָב֣
kwa–dhahabu
H2091

טָה֗וֹר
safi
H2889

אֶת־
–
H0853

גַּגּ֧וֹ
juu–yake
H1406

וְאֶת־
na–
H0853

קִירֹתָ֛יו
kuta–zake
H7023

יב סָבִ֖
pande–zote
H5439

וְאֶת־
na–
H0853

קַרְנֹתָ֑יו
pembe–zake

וַיַּ֥עַשׂ
na–akafanya

ל֛וֹ
kwa–hiyo

זֵר֥
ukingo
H2213

זָהָ֖ב
wa–dhahabu
H2091

יב׃ סָבִֽ
pande–zote
H5439

Akafunika hayo madhabahu juu na pande zote na pia zile pembe zake kwa dhahabu safi, na akayafanyizia ukingo 
wa dhahabu kuizunguka.
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27֩ וּשְׁתֵּי
na–pete–mbili
H8147

ת טַבְּעֹ֨
pete
H2885

ב זָהָ֜
za–dhahabu
H2091

שָׂה־ עָֽ
akafanya–

׀ל֣וֹ 
kwa–hiyo

חַת מִתַּ֣
chini–ya
H8478

לְזֵר֗וֹ
ukingo–wake
H2213

עַל֚
juu–ya

י שְׁתֵּ֣
mbili
H8147

יו צַלְעֹתָ֔
pande–zake
H6763

עַ֖ל
juu–ya

שְׁנֵי֣
mbili
H8147

יו צִדָּ֑
upande–zake
H6654

ים לְבָתִּ֣
nyumba

ים לְבַדִּ֔
kwa–mipiko
H0905

את לָשֵׂ֥
kubeba
H5375

אֹת֖וֹ
hiyo
H0853

ם׃ בָּהֶֽ
kwa–hiyo

Akatengeneza pete mbili za dhahabu kwa ajili ya madhabahu chini ya huo ukingo, zikiwa mbili kila upande, za 
kushikilia hiyo mipiko iliyotumika kuyabebea madhabahu.

וַיַּ֥עַש28ׂ
na–akafanya

אֶת־
–
H0853

ים הַבַּדִּ֖
mipiko
H0905

עֲצֵי֣
ya–miti–ya–
H6086

ים שִׁטִּ֑
mshita
H7848

ף וַיְצַ֥
na–akaifunika
H6823

ם אֹתָ֖
hiyo
H0853

ב׃ זָהָֽ
kwa–dhahabu
H2091

Akatengeneza mipiko kwa miti ya mshita na kuifunika kwa dhahabu.

עַש29ׂ וַיַּ֜
na–akafanya

אֶת־
–
H0853

מֶן שֶׁ֤
mafuta
H8081

הַמִּשְׁחָה֙
ya–kupaka

דֶשׁ קֹ֔
matakatifu
H6944

וְאֶת־
na–
H0853

רֶת קְטֹ֥
uvumba
H7004

ים הַסַּמִּ֖
wa–manukato
H5561

טָה֑וֹר
safi
H2889

ה מַעֲשֵׂ֖
kazi
H4639

חַ׃ רֹקֵֽ
ya–mtengenezaji–wa–manukato
H7543

פ
—

Pia akatengeneza mafuta matakatifu ya upako, na uvumba safi wenye harufu nzuri, kazi ya mtengeneza 
manukato.
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